Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 445/2003

(2003. gada 11. marts),

ar ko nosaka valūtas maiņas kursus, kurus piemēro dažiem tiešiem atbalstiem un strukturāliem vai ar vidi saistītiem pasākumiem 2003. gadā
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1998. gada 15. decembra Regulu (EK) Nr. 2799/98, ar ko nosaka eiro agromonetāro režīmu
,
ņemot vērā Komisijas 1999. gada 29. jūnija Regulu (EK) Nr. 1410/1999, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2808/98, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus eiro agromonetārā režīma piemērošanai lauksaimniecībā un groza dažu noteicošo dienu definīcijas, kuras paredzētas Regulās (EEK) Nr. 3889/87, (EEK) Nr. 3886/92, (EEK) Nr. 1793/93, (EEK) Nr. 2700/93 un (EK) Nr. 293/98
, un jo īpaši tās 2. pantu,
ņemot vērā Komisijas 2001. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr. 2550/2001, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus par to, kā piemērot Padomes Regulu (EK) Nr. 2529/2001 par aitu un kazu gaļas tirgus kopīgo organizāciju attiecībā uz piemaksu sistēmām, un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2419/2001
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 623/2002
, un jo īpaši tās 18.a panta otro daļu,
ņemot vērā Komisijas 1999. gada 28. oktobra Regulu (EK) Nr. 2342/1999, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus par to, kā piemērot Padomes Regulu (EK) Nr. 1254/1999 par liellopu gaļas tirgus kopīgo organizāciju attiecībā uz piemaksu sistēmām
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 2381/2002
, un jo īpaši tās 43. pantu,
tā kā
1) atbilstoši 4. panta 2. punktam Komisijas 1998. gada 22. decembra Regulā (EK) Nr. 2808/98, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus eiro agromonetārā režīma piemērošanai lauksaimniecībā
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 2452/2000
, valūtas maiņas kursa noteicošā diena strukturālo vai ar vidi saistīto pasākumu summām ir tā gada 1. janvāris, kurā ir pieņemts lēmums par atbalsta piešķiršanu. Atbilstoši minētās regulas 4. panta 3. punktam izmantojamais valūtas maiņas kurss ir proporcionāli laikam aprēķinātais to valūtas maiņas kursu vidējais rādītājs, kurus piemēroja mēnesī pirms noteicošās dienas;
2) atbilstoši 12. pantam Komisijas 1998. gada 4. februāra Regulā (EK) Nr. 293/98, ar ko paredz noteicošās dienas, kuras jāpiemēro attiecībā uz produktiem augļu un dārzeņu nozarē, augļu un dārzeņu pārstrādes produktiem un daļēji arī dzīviem augiem un puķkopības produktiem, kā arī dažiem produktiem, kas uzskaitīti EK Līguma II pielikumā, un ar ko atceļ Regulu (EK) Nr. 1445/93
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 1410/1999, valūtas maiņas kurss, ko ik gadu piemēro, konvertējot valsts valūtā to maksimālo atbalstu par hektāru, kurš paredzēts, lai uzlabotu riekstu un ceratoniju augļu kvalitāti un realizāciju, ir proporcionāli laikam aprēķinātais to valūtas maiņas kursu vidējais rādītājs, kurus piemēroja mēnesī pirms ikgadējā atskaites perioda 1. janvāra;
3) atbilstoši Regulas (EK) Nr. 2550/2001 18.a pantam tā valūtas maiņas kursa noteicošo dienu, ko jāpiemēro attiecībā uz piemaksām un maksājumiem aitu un kazu gaļas nozarē, nosaka tā kalendārā gada sākumā, par kuru attiecīgā piemaksa vai maksājums ir piešķirts. Izmantojamais valūtas maiņas kurss atbilst proporcionāli laikam aprēķinātam to valūtas maiņas kursu vidējam rādītājam, kurus piemēroja decembrī pirms noteicošās dienas;
4) atbilstoši Regulas (EK) Nr. 2342/1999 42. pantam pieteikuma iesniegšanas diena ir noteicošā diena, lai noteiktu gadu, par kuru tiks piešķirta īpaša piemaksa, piemaksa par zīdītājgovīm, sezonas nobīdes piemaksa un ekstensifikācijas piemaksa. Kaušanas piemaksas piešķiršanas gads ir kaušanas vai eksporta gads. Atbilstoši minētās regulas 43. pantam piemaksas un maksājumus liellopu gaļas nozarē konvertē valsts valūtā, pamatojoties uz proporcionāli laikam aprēķinātu to valūtas maiņas kursu vidējo rādītāju, kurus piemēroja decembrī pirms piešķiršanas gada;
5) tādēļ 2003. gadā attiecīgajām summām piemērojamais valūtas maiņas kurss ir jānosaka, pamatojoties uz proporcionāli laikam aprēķinātu to valūtas maiņas kursu vidējo rādītāju, kurus piemēroja 2002. gada decembrī,
ir pieņēmusi Šo regulu.
1.  pants
Pielikumā norādītie valūtas maiņas kursi 2003. gadā attiecas uz:
a) strukturālo vai ar vidi saistīto pasākumu summām, kas minētas Regulas (EK) Nr. 2799/98 5. pantā; 
b) tāda atbalsta maksimālo summu par hektāru, kas paredzēts Padomes Regulas (EEK) Nr. 790/89
 2. pantā, lai uzlabotu realizāciju riekstu un ceratoniju augļu nozarē; 

c) piemaksām un maksājumiem aitu un kazu gaļas nozarē, kā paredzēts Regulas (EK) Nr. 2529/2001
 4., 5. un 11. pantā; 

d) piemaksām un maksājumiem liellopu gaļas nozarē, kā paredzēts Regulas (EK) Nr. 1254/1999
 4., 5., 6, 11, 13 un 14. pantā.
2.  pants
Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc publicēšanas “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 2003. gada 11. martā

Komisijas vārdā –
Francis Fišlers [Franz Fischler],
Komisijas loceklis

PIELIKUMS
Valūtas maiņas kursi, kas minēti 1. pantā
EUR 1 = (vidējais rādītājs no 2002. gada 1. decembra līdz 2002. gada 31. decembrim)
7,42618
 Dānijas kronas

9,09600
 Zviedrijas kronas

0,642116
 Sterliņu mārciņas
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